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Statat terminologickej komisie
zriadenej riaditelom
Uradu pre obrannu §tandardizaciu, kodifikaciu a Statne overovanie kvality

Riaditel’ Uradu pre obrannt $tandardizaciu, kodifikaciu a $titne overovanie kvality (d’alej
len ,,urad®) v sulade s ¢l. 8 ods. 4 smernice Ministerstva obrany Slovenskej republiky ¢. 22/2022
0 zabezpeceni obrannej Standardizacie (d’alej len ,,smernica“) zriad’uje terminologicka komisiu
na posudzovanie spravnosti prekladu Slovnika terminov a definicii NATO (AAP-6) (d’alej len
,terminologicka komisia‘).

CL1
Ukel terminologickej komisie

(1) Ugelom terminologickej komisie je spravovanie a aktualizicia slovenského obranného
standardu ,,SOS 3680 AAP-6 Slovnik terminov a definicii NATO* (dalej len ,,SOS 3680 AAP-
6“) v prislusnom roku vsualade s aktualizaciami terminov aich definicii zaradenych
v predchadzajucom roku do standardu NATO AAP-6 (d’alej len ,,AAP-6%) v oficialnej termino-
logickej databaze NATO (d’alej len ,NATOTerm*) zabezpecenim prekladu tychto novych
a upravenych terminov a ich definicii.

Cl.2
ZloZenie terminologickej komisie
(1) Terminologicka komisiu tvoria:
a) predseda — riaditel’ odboru obrannej standardizacie uradu,
b) tajomnik — hlavny radca odboru obrannej Standardizécie tradu,
C) odbornik z podriadenosti riadiaceho funkcionara v sulade s ¢l1. 8 ods. 4 smernice,

d) jazykovedec delegovany Jazykovednym ustavom Ludovita Stira.

CL3
Zodpovednost’ terminologickej komisie

(1) Terminologicka komisia zodpoveda za udrziavanie SOS 3680 AAP-6 v aktualnom stave
v sulade so zmenami terminov a ich definicii zaradenych do AAP-6 v NATOTerm.

(2) Terminologicka komisia vykonava podl'a potreby koordinaciu s terminologickymi komi-
siami jednotlivych riadiacich funkcionarov zriadenymi v sulade s ¢l. 8 ods. 3 smernice na zabez-
pedenie suladu terminoldgie uvedenej v SOS 3680 AAP-6 s implementaénymi dokumentami
upravujicimi terminoldgiu v rdmci systému obrany Statu.

ClL4
Podpora ¢innosti terminologickej komisie
(1) Urad zabezpecuje:
a) sekretarsku a ostatni administrativnu podporu terminologickej komisie,



b) preklad novych a upravenych terminov aich definicii  zaradenych
v predchadzajicom roku do AAP-6 v NATOTerm,

C) pripomienkovanie spravnosti prekladov novych a upravenych terminov a ich defini-
cii zaradenych v predchadzajucom roku do AAP-6 v NATOTerm prostrednictvom ¢lenov komi-
sie — odbornikov z podriadenosti jednotlivych riadiacich funkcionarov,

d) jazykovu korekturu slovenského prekladu novych a upravenych terminov a ich defi-
nicii zaradenych v predchadzajocom roku do AAP-6 v NATOTerm prostrednictvom Jazykoved-
ného ustavu L. Stira,

e) pripravu a rozosielanie pozvanok na rokovanie terminologickej komisie,
) miestnost’ pre rokovanie terminologickej komisie.
ClL5
Metody prace

(1) Pripomienkovanie prekladov novych a upravenych terminov a ich definicii. Urad zasiela
preklady novych a upravenych terminov aich definicii zaradenych v predchadzajacom roku
do AAP-6 v NATOTerm odbornikom z podriadenosti kazdého riadiaceho funkcionara najneskor
90 dni pred rokovanim komisie.

(2) Pripomienky. Pripomienky ¢lenov komisie k prekladu novych a upravenych terminov
a ich definicii zaradenych v predchadzajacom roku do AAP-6 v NATOTerm musia byt dorucené
na urad Vv termine stanovenom uradom z dévodu zabezpecenia predbeznej jazykovej korektiry
ich slovenského prekladu prostrednictvom Jazykovedného tstavu I2. Stira.

(3) Rokovanie. Rokovanie komisie zvolava predseda terminologickej komisie podl'a po-
trieb, spravidla raz ro¢ne.

(4) Rozosielanie pozvanok. Pozvanka na rokovanie terminologickej komisie sa odosiela naj-
neskor 25 pracovnych dni pred rokovanim terminologickej komisie.

(5) Ucast na rokovani. Rokovania sa pravidelne z(i¢astiiuji vietci ¢lenovia komisie. V pri-
pade odovodnenej a vopred ospravedlnenej neucasti ¢lena komisie je jeho riadiaci funkcionar
povinny zabezpecit' za neho adekvatnu nahradu na rokovanie komisie.

(6) Rozhodovanie o terminoldgii. Rozhodujuce slovo k prekladu terminov aich definicii
z odbornej stranky maju odbornici v danej oblasti. Kone¢né rozhodnutie o terminolégii v sloven-
skom jazyku je uskutoénené konsenzom vsetkych pritomnych. Z jazykovej stranky ma rozhodu-
juce slovo jazykovedec nominovany Jazykovednym tstavom Cudovita Stura.

(7) Oprava slovenského prekladu terminov uvedenych v platnom vydani SOS 3680 AAP-6.

Riadiaci funkcionar méZe zaslat’ Gradu navrhy na opravu prekladov terminov a ich definicii
zverejnenych v platnom vydani SOS 3680 AAP-6 z oblasti, za ktora je zodpovedny.

V navrhu na opravu slovenského prekladu je nepripustné dopiianie akychkol'vek dodatkov
a d’alsich definicii, ktoré nie st prekladom originalneho znenia terminov a ich definicii schvale-
nych v NATO a zaradenych do AAP-6.

Riadiaci funkcionar predkladéd na trad svoje navrhy na opravu po pripomienkovom konani
v ramci svojej terminologickej komisie (¢1. 8 ods. 3 smernice) v stave, ktory umozni ich priame
zaradenie do nového vydania SOS 3680 AAP-6 po ich jazykovej korektare v Jazykovednom ts-
tave I. Stura. Takéto navrhy zasle riadiaci funkcionar tradu najneskor do 30. marca.



Ak predlozené navrhy na opravu nebudu spifiat’ stanovené podmienky, nebudu akceptované.

(8) Aktualizacia SOS 3680 AAP-6. Aktualizacia bude vykonana v sulade s §9 zakona
¢.11/2004 Z. z. o obrannej Standardizacii, kodifikacii a Stdtnom overovani kvality vyrobkov
a sluzieb na tcely obrany v zneni neskorSich predpisov.

CL 6
Zaverecné ustanovenia
(1) Statat terminologickej komisie nadobuda platnost’ diiom podpisu.

ClL7
ZruSovacie ustanovenia
Zrusuje sa:
Statat hlavnej terminologickej komisie &. p.: UOSKSOK-1/11-260 z 21. novembra 2019.





